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~>Fundstelle der Nomen: Amisbiat der Europaischen Union. Zu beziehen bei DIN Media GmbH, 10787 Berlin. www.cinmedia,de.
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Tuolieen asianmukaisesta kaytosta voi aiheutua allergisia reakliota kisineiden komponentellle (sisétaa luonnonlateksia). Jos allegisia reaktioia imenee, suositielemme lopeltamaan kisineen kaylon toitaiseksi ja
hakeutumaan akriin.

Vaimistiannimi s solte
MUT FELOTMANN G

ot
52124 BuchholzNordheido HR-10040 Zagre - Dubra Fl
e foldtmannc T pptanasioksasts o 2478 Eils
ntoateduman.de

cel,
Ta rekavica Wwezystkich rekawic o odpomasc na rozdarcie na poziomie 1 Iub wy2s2y

Ueel, aplikace a hodnoceni rzik
‘Tyto rukavice jsou vhodné pouze pro univerzéini aplikace s mimymi mechanickjmi riziky. Platl ndsleduici pro viechny rukavice s odolnost prol réni na drowni 1 nebo vy88i: Pokud existuje iziko, Ze vas mohou ishnout
rolujici &st strojo, nesmite nosit 24dné rukavice. Nechrani prot osrym predmetim, jako jsou injekéni jehly. Pokud mate otézky nebo mate pochybnost ohlednd rozsahu pouill téchto rukavic, kontakiujte bezpeénostnino

nzpu Dotyczy to przez
e raet oy st i ik 1 o WO oS P o oot co o ehrons s N i el SHONAKLowBE

ia Kavic. Br
siq 2 Inspeklorem bozpioczenstwa firny, dostawc Iub producentem.

zczenie | pielegnac)
Zalaca sig slosowanie 2wyklych, dostepnych w handiu $rodkow cayszczacych (takich jak szczot, sciereczki do polerawania p.). Mycie lub chemiczne cayszczenie wymaga wezesniejszej konsultac 2 uznang firma
Producent roduk

‘zgodnie  okreslonymi poziomami wydajnosci. Ocena wedlug wyzel wymienionych poziomow wydajnoscl opiera sie na testach nowych rekawic. Przeniesienie wynikow na rekawice po zabiegu pielegnacyjiym wymaga
tow.

ipowiednict WABRS

alkowanie, przechowywanie | utylizac]

Ten przedmiot jest dos: opakowaniach 2 kartonu Najmniejsza Jost PE lub podobnych

p. W pudelkach i w suchych ‘Caynniki . temporatura, Swiatio | okesie
ochronne produkiu waznosci, st preepisami,

‘Skiad materialu / produkt skiada sie 2
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‘Slozeni materidlu | Produkt obsahule
87 % polyamidu (nylon), 7 % sklenného viakna, 6 % elastanu, Sody

2 " "
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Nzev a adresa virobee
HELNUT FELDTMANN GmbH
Zanftstrate 28 Javorinska 3
D718k Buchnotzordhoide HR-10040 Zagrob - Dubrava
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